Zatgcznik nr 2 do Regulaminu
Umowa finansowa na wyjazd pracownika w Programie Erasmus+ do krajow Programu
w celach szkoleniowych (STT). Nr umowy miedzy Uniwersytetem Jana Kochanowskiego

w Kielcach (PL KIELCEO02) a Narodowa Agencja: ...

Umowa nr

Uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach, PL KIELCE02

Adres: ul. Zeromskiego 5, 25-369 Kielce
dalej zwany ,,Uczelnig”, reprezentowany/-a do celéw podpisania niniejszej Umowy przez prorektor
do spraw ksztalcenia ................o. ciiiiiiii z jedne;j strony i

Pan/Pani ....ooovniii e

StAZ PIACY: cooveeeiiieeiie et erie et e ere et eereeeseveeeaees oaeenen ObyWatelStWo: ....cccoeveriieeieeeieecee e
TS . ettt ettt ettt ettt et e eh e et e bt ea e et e a e et e et e enteteeseenten st ententeene e teaseenteseeseentens

Telefon: ...ccccvveeveieeieeeeeeee e E-mail: oo
Pte¢: [K/M/nie okre§lono] Rok akademicki: 20...../20.....

dalej zwany/-a ,,Uczestnikiem” z drugiej strony.
Uczestnik otrzymuje:
» [ ] stypendium z funduszy UE Programu Erasmus+
» [] stypendium zerowe
» [ ] stypendium z funduszy UE Programu Erasmus+ na okres ...... .dni potaczone
z dofinansowaniem zerowym

Stypendium obejmuje: [_] dodatkowa kwote stypendium z tytutu niepetnosprawnosci.

Numer rachunku bankowego, na ktory bedzie przekazywane stypendium

Posiadacz rachunku DankoWeEZ0: ........ccveiiiiiiiiiiiieieeieestee sttt ettt steeser e s aeereeveestaesraesanesaneens
INAZWEA DANKIL ..ottt ettt e st e e s bt e sate et e e bt e b e e sbeesaeeemeeenteentean
Numer SWIFT banku: ......ccoccoiiiiiiiniiiiiiiieceeee

IBAN — pelen numer raCchunku: .......cccveiiiiieiiiiiieeie ettt s sae e ssbeessa e seens

Strony uzgodnily Warunki i Zalgczniki wymienione ponizej stanowigce integralng czes¢ Umowy
(zwanej dalej ,,Umowg"):

Ponizej wymienione zataczniki stanowig integralng czes¢ Umowy:
Zatacznik 1 Umowa dotyczaca indywidualnego programu szkolenia



Zatacznik 11 Warunki ogolne

Zakacznik 111 Oswiadczenie Uczestnika o rejestracji w serwisie Odyseusz

Postanowienia zawarte w_Umowie beda mialy pierwszenstwo przed postanowieniami zawartymi

w zatacznikach.

WARUNKI SZCZEGOLNE

ARTYKUL 1 - CEL UMOWY

1.1.

1.2.

1.3.

Uczelnia zapewni Uczestnikowi wsparcie w celu zrealizowania wyjazdu o charakterze
szkoleniowym w Programie Erasmus-+.

Uczestnik akceptuje warunki wsparcia okre§lone w artykule 3 i zobowigzuje si¢ zrealizowac
program mobilnosci uzgodniony w zalaczniku I w celu zrealizowania szkolenia.

Zmiany lub uzupelienia do Umowy bedg uzgodnione przez obie strony Umowy oraz
sporzadzone na pismie w formie aneksu lub jednostronnego powiadomienia Uczestnika
o dokonanej zmianie (zawiadomienie poczta tradycyjng lub e-mailowg). Zmiana zostanie
potwierdzona przez Uczestnika w formie podpisu na aneksie lub zawiadomienia Uczelni
o akceptacji zmienionych warunkow wsparcia poczta tradycyjng lub e-mailowa.

ARTYKUL 2 — OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY, CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

2.1.
2.2.

2.3.
2.4.

2.5.

2.6.

Umowa wejdzie w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze stron.

Okres mobilno§ci  POWINIEN  TOZPOCZAC  SIC...urrrerrerrerenrereieiete et eteireareaneaeaneanenns
1ZakONCZYC ..vvvviiiiii i,

Datg rozpoczgcia okresu mobilnosci jest pierwszy dzien, a data zakonczenia mobilnosci jest
ostatni dzien, w jakim Uczestnik — zgodnie z przyjetym do realizacji indywidualnym programem
szkolenia — musi by¢ obecny w organizacji przyjmujace;.

Wymieniony w artykule 2.2. okres mobilno$ci nie obejmuje dni przeznaczonych na podroz.
Uczestnik otrzyma stypendium z funduszy UE na okres ...... dni pobytui......... dni na podroz.
Laczny czas trwania okresu mobilno$ci nie moze przekroczy¢ dwdch miesiecy oraz nie moze by¢
kroétszy niz dwa nastepujace po sobie dni.

Uczestnik moze wnioskowa¢ o przedluzenie okresu pobytu w ramach limitow okre§lonych
w artykule 2.4. Jezeli Uczelnia wyrazi zgode na przedtuzenie okresu mobilnosci, niniejsza
Umowa musi by¢ aneksowana.

Rzeczywista data rozpoczecia 1 zakonczenia okresu mobilnosci musi by¢ okre§lona
w zaswiadczeniu o dlugos$ci trwania pobytu wystawionym przez organizacj¢ przyjmujaca.

ARTYKUL 3 — WYSOKOSC STYPENDIUM

3.1.

Uczestnik otrzyma stypendium w wysokKoSci ................ EUR jako ryczalt na Kkoszty
utrzymania oraz .............. EUR jako ryczalt na koszty podrdzy. Ryczalt na koszty utrzymania
Wynosi .......... EUR na dzien przy pobytach do 14. dnia wigcznie oraz .......... EUR na dzien

od 15. dnia pobytu.

Ostateczna kwota zostanie obliczona w nastepujacy sposob: suma iloczynu liczby dni mobilnosci
jak okreslono w artykule 2.3. i stawki dziennej dla danego kraju przyjmujacego oraz kwoty
ryczaltowej okreslonej na podroz.



3.2.

3.3.

34.

3.5.

Zwrot dodatkowych kosztow poniesionych w zwigzku z niepelnosprawnoscia, tam gdzie to ma
zastosowanie, bedzie dokonany w oparciu o dowody finansowe dostarczone przez Uczestnika,
potwierdzajace poniesienie dodatkowych kosztow do wysokosci okreslonej w decyzji
o przyznaniu dodatkowej kwoty stypendium zwigzanej z niepelnosprawnoscig (zwrot
za poniesione koszty rzeczywiste).

Uczestnik zaswiadcza, ze na okres finansowania okre$lony niniejsza Umowa nie otrzymal innego
dofinansowania z funduszy Unii Europejskiej na pokrycie podobnych kosztow.

O ile nie jest naruszany artykul 3.3., dodatkowe wsparcie finansowe z innych zrddel przyznane
w celu zrealizowania programu szkolenia uzgodnionego w Zataczniku I jest dopuszczalne.
Stypendium w catosci lub jego czg$¢ bedzie podlega¢ zwrotowi, jezeli Uczestnik nie bedzie
przestrzega¢ warunkow Umowy. Zwrot nie bedzie wymagany jedynie w sytuacji, jezeli Uczestnik
nie bedzie mogt ukonczy¢ planowanych dziatan za granica opisanych w Zataczniku I z powodu
dziatania ,,sity wyzszej”. Takie przypadki musza by¢ zgloszone przez Uczestnika do Narodowej
Agencji i wymagaja zatwierdzenia przez Narodowa Agencje.

ARTYKUL 4 — WARUNKI PEATNOSCI

4.1.

4.2.

W terminie 30 dni od podpisania Umowy przez obie strony, jednak nie pozniej niz w dniu
rozpoczgcia okresu mobilnosci, zostanie wyptacona Uczestnikowi platnos¢ zaliczkowa
stanowigca 100% kwoty okreslonej w artykule 3.

Uczestnik musi przedtozy¢ zaswiadczenie o pobycie wystawione przez organizacj¢ przyjmujaca
wskazujace na date rozpoczgcia i zakonczenia okresu mobilnosci.

ARTYKUL 5 - UBEZPIECZENIE

5.1.

5.2.

5.3.

5.3.

5.4.

Uczestnik mobilno$ci przyjmuje do wiadomosci, iz na czas pobytu w kraju docelowym musi
mie¢ zapewnione ubezpieczenie. Minimalny zakres ubezpieczenia obejmuje podstawowe
ubezpieczenie zdrowotne oraz ubezpieczenie od nastepstw nieszczgsliwych wypadkow.
Za zapewnienie ubezpieczenia obowigzkowego i dodatkowego jest odpowiedzialny Uczestnik.
Uczestnik o$wiadcza, ze posiada ubezpieczenie kosztow leczenia w formie Europejskiej Karty
Ubezpieczenia Zdrowotnego lub inne o zakresie rownowaznym lub szerszym oraz zna zakres
tego ubezpieczenia.

Uczestnik o$wiadcza, ze posiada ubezpieczenie od nastgpstw nieszczesliwych wypadkéw oraz
zna zakres tego ubezpieczenia.

Zaleca sig, aby Uczestnik posiadal ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej (obejmujace
szkody spowodowane przez Uczestnika w miejscu realizacji programu szkolenia) oraz
ubezpieczenie obejmujace koszty ewentualnych dodatkowych interwencji medycznych badz
transportu do kraju.

Uczestnik, posiadajacy polskie obywatelstwo, jest zobowigzany do zarejestrowania si¢ w serwisie
Odyseusz prowadzonym przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych. Wzoér o$wiadczenia
uczestnika o rejestracji w serwisie Odyseusz stanowi zatacznik 111 do Umowy.

ARTYKUL 6 — INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA Z WYJAZDU on-line EU survey

6.1.

Uczestnik wypelni indywidualny raport on-line EU survey najpdzniej w terminie 30 dni od dnia

otrzymania wezwania do jego zlozenia.



6.2. Uczestnik, ktory nie ztozy raportu moze zosta¢ zobowigzany przez Uczelni¢ do czgsciowego lub
petnego zwrotu otrzymanego stypendium UE.

ARTYKUL 7 - PRAWO WLASCIWE I JURYSDYKCJA SADOWA

7.1.  Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu.

7.2. W wypadku sporu migdzy Uczelnig, a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub waznosci
niniejszej Umowy — jezeli nie bedzie mogl by¢ rozstrzygnicty polubownie — wylgczna
kompetencja rozstrzygnigcia sporu lezy w gestii wlasciwego sadu powszechnego.

PODPISY
Za Uczestnika Za Uczelnig
Prorektor do spraw ksztalcenia
imi¢ i nazwisko imi¢ i nazwisko
podpis pieczeé i podpis
miejscowosé, data miejscowos¢, data



Zalacznik 1

Indywidualny program szkolenia
dla wyjazdéw w Programie Erasmus+



WARUNKI OGOLNE

Artykul 1: Odpowiedzialno$¢

Kazda ze stron niniejszej Umowy zwolni druga
strone z wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej
za szkody poniesione przez nig lub jej personel
w  wyniku realizacji  niniejszej Umowy,
z zastrzezeniem, ze takie szkody nie wynikaja
z powaznego lub celowego wykroczenia drugiej
strony lub jej personelu.

Polska Narodowa Agencja, Komisja Europejska
lub  ich
odpowiedzialnosci w  przypadku  roszczen

personel  nie  beda  ponosié

powstatych z tytulu realizacji niniejszej Umowy
jakichkolwiek szkod
spowodowanych  podczas realizacji  okresu

dotyczacych

mobilnosci. W rezultacie, Polska Narodowa
Agencja lub Komisja Europejska nie beda
jakichkolwiek
0o odszkodowanie Iub zwrot towarzyszacych

rozpatrywac wnioskow

takiemu roszczeniu.

Artykul 2: Rozwigzanie Umowy

W przypadku nieprzestrzegania przez Uczestnika
obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy
i bez wzgledu na konsekwencje przewidziane
w ramach obowigzujacego prawa, Uczelnia jest
uprawniona do rozwigzania lub anulowania
Umowy bez dalszych formalno$ci prawnych
w przypadku, gdy Uczestnik nie podejmie
dziatania ~w  terminie jednego  miesiaca
od otrzymania zawiadomienia przestanego listem

poleconym.

Jezeli Uczestnik rozwigze Umowe przed datg jej
zakonczenia lub jezeli nie bedzie przestrzegad
przepisow Umowy, bedzie zobowigzany zwrocié
wyplacong kwotg stypendium.

Zalacznik 11

W  przypadku rozwigzania Umowy przez
Uczestnika z powodu dziatania ,sity wyzszej”,
tj. nieprzewidywalnej, wyjatkowej sytuacji lub
wydarzenia bedacego poza kontrola Uczestnika,
ktéra nie jest skutkiem jego biedu lub
zaniedbania, Uczestnik bedzie uprawniony
do otrzymania kwoty stypendium odpowiadajacej
rzeczywistemu czasowi trwania mobilnosci jak
zdefiniowano w artykule 2.3. Wszelkie pozostale
fundusze be¢da podlegaty zwrotowi.

Artykul 3: Ochrona danych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej
Umowie beda przetwarzane zgodnie
z Rozporzadzeniem (WE) nr 2018/1725
Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy UE oraz
o swobodnym przeptywie tych danych. Dane
te beda przetwarzane wylacznie w zwigzku
zrealizacia Umowy 1 rozpowszechnianiem
rezultatow uzyskanych po jej zakonczeniu przez
Uczelnie  wysylajaca, Narodowg  Agencje
i Komisje Europejska z uwzglednieniem
koniecznosci przekazywania danych

odpowiednim stuzbom odpowiedzialnym
za kontrole i audyt zgodnie z przepisami UE
(Europejski Trybunat Obrachunkowy
lub Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢

Finansowych (OLAF)).

Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyskac
dostep do swoich danych osobowych i poprawié
nieprawidtowe lub niekompletne informacje.
Wszelkie pytania dotyczace przetwarzania danych
osobowych nalezy kierowa¢ do Uczelni
wysylajacej i/lub Narodowej Agencji. Uczestnik
moze zlozy¢ skarge dotyczaca przetwarzania
danych osobowych do Europejskiego Inspektora



Ochrony Danych w odniesieniu do wykorzystania
tych danych przez Komisje Europejska.

Artykut 4: Kontrole i audyty

Strony Umowy zobowigzuja si¢ przedstawic
wszelkie szczegotowe informacje wymagane

przez Komisj¢ Europejska, Polska Narodowa
Agencje lub kazdy inny organ zewngtrzny
upowazniony  przez  Komisje  Europejska
lub Polska Narodowa Agencje w celu weryfikacji,
ze okres mobilnosci i postanowienia Umowy

sa realizowane we wlasciwy sposob.



